
 

 

 

 

Повторение: 
цифры, 

грамматика 



Посмотреть видео «Китайские цифры», 
повторять цифры за диктором 
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Отчитать скороговорку 

四十是四十 
四十不是十四 
十四不是四十 
十四是十四 

 sìshí shì sì shí 
sì shí bùshì shísì 
shí sì bùshì sì shí 
shí sì shì shí sì 

 Сорок есть сорок, 
сорок не четырнадцать, 
четырнадцать не сорок, 
четырнадцать есть четырнадцать. 



Изучаем финали и инициали 

Произношение инициалей z, c, s  
Шипящие – кончик языка при произношении касается  
задней поверхности передних зубов 

z 
Близок к русскому «ц», но произносится звонче. Как сочетание «дз». 
Произносится без придыхания. 

c 
Глухое сочетание «тс» с сильным придыханием. 

s 
Немного напряженнее при произношении, чем русское «с» 
 



Отчитайте за диктором слоги китайского 
языка (трек 4), урок 6 стр. 44-45 
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Послушайте и прочитайте слова вместе с 
диктором (трек 1), урок 6 стр. 40 

 



Послушайте диктора и прочитайте сами диалог 
(Трек 2 ), урок 6 стр. 41 



Вопросительное местоимение 谁 shéi– 
используется, когда мы спрашиваем 

 о каком-либо человеке 

В китайском языке с вопросительными словами нет особых 
заморочек - Вы просто ставите вопросительное слово в то 
место предложения, где должно быть слово, о котором мы 
спрашиваем:  

他 是 阿列克谢。 Tā shì Ā liè kè xiè. Он Алексей. 
(Дословно: Он есть Алексей.) 

А теперь вместо дополнения "Алексей" ставим 
вопросительное слово:  

他 是 谁？Tā shì shéi? Кто он? (Дословно: Он есть кто?)  

谁是你最好朋友？  Shéi shì nǐ zuì hǎo péngyǒu?  Кто твой 
самый лучший друг?  

你找谁？  Nǐ zhǎo sheí?  Ты ищешь кого?  Кого ты ищешь? 

http://wikihsk.ru/publ/spravochnik/grammaticheskie_funkcii/zadajom_voprosy/26-1-0-430


Наречия «тоже» и «также» в китайском языке 

обозначаются иероглифом 也 yě.  По правилам китайской 

грамматики 也 всегда ставится  перед глаголом или 
прилагательным. 

 
 

也 с глаголами 
В китайском языке, независимо от того, является ли предложение 
положительным («Я их тоже люблю») или отрицательным («Я тоже 
не люблю их») всегда используется 也. Необходимо лишь соблюдать 
правило и ставить 也 только перед 不 bù или другой отрицательной 
частицей, которая, в свою очередь, ставится перед глаголом. 
Примеры:  我也喜欢。wǒ yě xǐhuān. Я тоже люблю.  
他们也是法国人。tāmen yě shì fǎgúo rén. Они тоже французы.  

也 с прилагательными 
也 также может использоваться с прилагательными. Помните, что в 
простом предложении типа «существительное + прилагательное» 
перед прилагательным обычно необходимо добавлять наречие, такое 
как 很 hěn. В этом случае 也 ставится перед этим наречием. 
你也很高。nǐ yě hěn gāo. Ты тоже высокий. 



Глагол 打 Dǎ  

Глагол 打 имеет несколько значений: бить, ударять, 
разбивать. 

В данном случае он обозначает  «играть» с мячом. Он 
используется в значении «играть», если речь идет об 
ударе по мячу рукой, например 打排球，Dǎ páiqiú – 
играть в воллейбол, 打网球 dǎ wǎngqiú – играть в теннис。 
При описании игр, в которых мяч ударяется ногой, 
данный глагол не употребляется. 

 



 
Прочитайте вслед за диктором слова (Трек 

3), урок 6 стр. 42. Выучите виды спорта 



КАК ПЕЧАТАТЬ 
ИЕРОГЛИФЫ НА 

КОМПЬЮТЕРЕ СМОТРИМ 
СЛЕДУЮЩИЙ СЛАЙД  

Как мы выполняем  
домашнее задание??? 

Мы печатаем иероглифы!!! 



 С появлением компьютеров китайцы придумали 
особую систему ввода иероглифов. Они печатают не 
сами иероглифы, а их произношение, то есть 
пиьнинь. Пиньинь — это особая система обозначения 
китайских звуков посредством букв латинского 
алфавита. 

 То есть вы вводите на своей обычной клавиатуре 
нужное вам слово, используя латинские буквы, а 
программа подсказывает вам иероглифы, которые 
имеют такое произношение. После чего вы 
выбираете необходимый вам иероглиф и получаете 
напечатанный вариант. 



 
 

На Windows 
 

 Нажмите кнопку меню «Пуск» в Windows, затем 
нажмите «Панель управления». 

 Найдите «Часы, Язык и Регион» и нажмите «Изменить 
клавиатуру или другие способы ввода». 

 Нажмите «Сменить клавиатуру» (не волнуйтесь, вы все 
равно сможете пользоваться русской клавиатурой!). 

 Нажмите добавить 

 Прокрутите вниз и установите флажок «Китайский 
(упрощенный) — Microsoft Pinyin IME». 

 Теперь вы можете перейти на китайский пиньинь, 
используя языковую панель в правом нижнем углу 
экрана. 



Чтобы ввести китайский, просто выберите «китайский» 
язык, а затем введите пиньинь с помощью клавиатуры. 
Вам будет представлен ряд разных иероглифов. 
Выберите количество символов, которые вы хотите. 
Например. Если я хочу напечатать «привет» на 
китайском языке (см. Ниже), я нажму «1» на клавиатуре, 
и символы «你好» появятся там, где вы печатаете. Если 
вы не видите нужный символ, нажмите клавишу со 
стрелкой вниз, чтобы увидеть дополнительные 
параметры. 

 


